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Objetivo de la presentación

Buscamos destacar la importancia del trabajo horizontal entre el lingüista
computacional y el transcriptor, en el marco de la construcción del corpus

EspaDA-UNCuyo.
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¿Qué es un corpus?

Definición (Sinclair, 2004).

Enfoque.

Noción de corpus para el proyecto.
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Información del proyecto

T́ıtulo del proyecto: Construcción de un corpus de discurso académico escrito
y oral de la UNCuyo con metodoloǵıa de lingǘıstica de corpus. Proyecciones
hacia ámbitos cient́ıficos y didáctico-pedagógicos.

Directora: Dra. Iris Viviana Bosio.

Co-directores: Prof. Esp. Carolina Sacerdote, Dr. Luis Aguirre.

Marco institucional: Proyecto de Investigación de la SIIP.
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Descripción del proyecto

Problema: No existen corpus de Discurso Académico en español.

Hipótesis: Los estudios del lenguaje se benefician de evidencias emṕıricas de
diversas fuentes para contribuir al desarrollo acumulativo del conocimiento
cient́ıfico.

Objetivo: Construir un corpus de español académico en el marco de la
producción de la UNCuyo con distintos tipos de anotación (fonética,
morfológica, léxico-semántica, pragmática y discursiva).

Metodoloǵıa: Recolección de textos orales y escritos en formato digital
escrito (textos producidos de manera escrita digital y transcripción),
observación de otros modelos de corpus de textos académicos en inglés.
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Caracteŕısticas del corpus

Corpus especializado en géneros académicos.

Versatilidad del corpus para abarcar diversas áreas de la investigación
lingǘıstica.

Disponibilidad de los textos en formato plano y para consulta a través de una
interfaz web.
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Importancia de la metodoloǵıa de lingǘıstica de corpus

Representación emṕırica de la lengua en uso.

Procesamiento digital de los textos en base a criterios lingǘısticos.

Posibilitar la realización de análisis cualitativos y cuantitativos de rasgos
lingǘısticos (Gries, 2015).

Brindar a la comunidad cient́ıfica resultados acumulativos y replicables.
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Nociones generales

¿Qué es la transcripción?

Representación de elementos fonéticos, fonológicos, léxicos o morfológicos de
una lengua o dialecto mediante un sistema de escritura.
Foco en la transcripción desde el medio oral al escrito.
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La transcripción como una labor subjetiva

Noción de la transcripción como un simple proceso de transferencia (Tilley &
Powick, 2002).

”Transcribir datos orales es una tarea laboriosa y delicada que requiere
entrenamiento y práctica. Es donde comienza el tratamiento de los datos e
implica tomar una serie de decisiones que forman ya parte del análisis que lo
afectan [...] Según cuáles sean los objetivos del análisis, se puede optar por
unos criterios u otros, por unas convenciones u otras”(Calsamiglia Blancafort
& Tusón Valls, 2001, p. 357).

La transcripción como un acto de poder (Bucholtz, 2000).

Decisiones sobre el contenido.
Decisiones sobre la forma.
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Trabajo con las etiquetas

”El reciente crecimiento del uso de las nuevas tecnoloǵıas de la información
está obligando también a la filoloǵıa y a la lingǘıstica a adaptarse con la nueva
forma de hacer ciencia, enfocándolas naturalmente desde su propia
perspectiva”(Fernández, 2015, p. 24).

Transcripciones del tipo ortográficas.

Fenómenos de la oralidad representadas: interrupciones, solapamientos,
extranjerismos, etc.

Familiarización con las etiquetas.

Ĺımites de la transcripción: toma de decisiones frente a qué representar.
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Programación de la interfaz

Perl y módulo CGI.

Diseño orientado a la consulta web.
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Traducción de los metadatos a HTML

Etiquetas y metadatos Código HTML

\t<[A-Z]{3}=[^>]+> <b>CATEGORÍA:</b> ETIQUETA
^<S([0-9]|D-[fm])> <b>(Sx|SD-x):</b>
<SOLAP>...</SOLAP> <font color=#1922d7>...</font>

<INT S="Sx">...</INT> <font color=#ef8609>...</font>

<EXTR>...</EXTR> <i>...</i>
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Método de indización del corpus

Extracción de los metadatos.

Índice de los textos para búsqueda.
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Demostración del funcionamiento

Buscador del corpus.

http://espada.uncuyo.edu.ar/
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Conclusiones

La importancia de continuar y promover el trabajo colaborativo entre el
lingüista computacional y el transcriptor.

La necesidad de generar una metodoloǵıa de transcripción clara.

Documentar los sesgos personales de la transcripción: creación de bitácoras de
transcripción.

Evaluación del prototipo.

Proyecciones hacia una versión final del software.
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¡Muchas gracias!
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